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Bedienungsanleitung Instruction de service Operating instruction 
Wendeplattenbohrer Forets à plaquettes à jeter  Indexable insert drills  

Heinz Kaiser AG CH-8153 Rümlang Tel.+41(0)44 817 92 00 Fax +41(0)44 817 92 01 

Wendeplatte / Plaquette / Insert Werkstoff / Materiaux / Work piece material 
Bearbeitung / Usinage / 

Machining 

B
e
s
te

ll-
N

r.
 

N
o
. 
d
e
 r

é
f.
 

O
rd

e
r 

N
o
. 

B
e
z
e
ic

h
n
u
n
g
 

D
é
s
ig

n
a
ti
o
n
 

D
e
s
ig

n
a
ti
o
n
 

S
p
a
n
w

in
k
e
l 
 γ

 
A

n
g
le

 d
e
 c

o
u
p
e
  
γ
 

R
a
k
e
 a

n
g
le

  
γ
 

S
c
h
n
e
id

s
to

ff
e
 

M
a
té

ri
a
u
x
 d

e
 c

o
u
p
e
 

C
u
tt
in

g
 m

a
te

ri
a
l 

B
e
s
c
h
ic

h
tu

n
g
 

R
e
v
ê
te

m
e
n
t 

C
o
a
ti
n
g
 

F
ig

. 

A
u
s
fü

h
ru

n
g
 

E
x
é
c
u
ti
o
n
 

E
x
e
c
u
ti
o
n
 

B
a
u
s
tä

h
le

 
A

c
ie

rs
 d

e
 c

o
n
s
tr

u
c
ti
o
n
 

C
o
n
s
tr

u
c
ti
o
n
 s

te
e
ls

 

V
e
rg

ü
tu

n
g
s
s
tä

h
le

 
A

c
ie

rs
 d

’a
m

é
lio

ra
ti
o
n
 

T
e
m

p
e
r-

h
a
rd

e
n
in

g
 s

te
e
ls

 

R
o
s
tf
re

ie
 S

tä
h
le

 
A

c
ie

rs
 i
n
o
x
y
d
a
b
le

s
 

S
ta

in
le

s
s
 s

te
e
ls

 

G
u
s
s
 G

G
 

F
o
n
te

 G
G

 
C

a
s
t 
ir
o
n
 G

G
 

G
u
s
s
 G

G
G

 
F

o
n
te

 G
G

G
 

C
a
s
t 
ir
o
n
 G

G
G

 

A
lu

m
in

iu
m

 u
n
d
 B

u
n
tm

e
ta

lle
 

A
L
 /
 M

é
ta

u
x
 n

o
n
 f
e
rr

e
u
x
 

A
L
 /
 N

o
n
-f

e
rr

o
u
s
 m

e
ta

ls
 

S
ta

h
l 
g
e
h
ä
rt

e
t 
≤
 5

4
 H

R
C

 
A

c
ie

rs
 t
re

m
p
é
s
 ≤

 5
4
 H

R
C

 
H

a
rd

e
n
e
d
 s

te
e
l 
≤
 5

4
 H

R
C

 

N
iC

o
 L

e
g
ie

ru
n
g
  
 

A
lli

a
g
e
s
 N

iC
o
 

N
iC

o
 A

llo
y
s
 

L
a
n
g
s
p
a
n
e
n
d
e
 W

e
rk

s
to

ff
e
 

M
a
té

ri
a
u
x
 à

 c
o
p
e
a
u
x
 l
o
n
g
s
 

L
o
n
g
 c

h
ip

p
in

g
 m

a
te

ri
a
ls

 

Z
ä
h
e
 W

e
rk

s
to

ff
e
 

M
a
té

ri
a
u
x
 t
e
n
a
c
e
s
 

T
o
u
g
h
 m

a
te

ri
a
ls

 

Z
e
n
tr

u
m

s
s
c
h
n
e
id

e
 

P
la

q
u
e
tt
e
 i
n
té

ri
e
u
re

 
In

n
e
r 

in
s
e
rt

 

A
u
s
s
e
n
s
c
h
n
e
id

e
 

P
la

q
u
e
tt
e
 e

x
té

ri
e
u
re

 
O

u
te

r 
in

s
e
rt

 

 
 
 Fig. 1 

 
 
 

 WP 337-1 

655.910 WP 337-1 16/20 15° P35 
C (TiCN- 
Al203-TiN) 

1 A) ++ ++ + ++ +      + + 

655.911 WP 337-1 16/20 15° P40 C (TiCN) 1 A) + + + + +  + +  ++ ++ + 

655.912 WP 337-1 16/20 15° M35 C (TiCN) 1 B) + + ++ + + +   ++  + ++ 

655.913 WP 337-1 16/20 15° K40  1 B)      ++     + + 

Torx Plus T7 IP M2,5x5,8 694.123 Torx Plus T7 IP 694.807 

 
 
 
 Fig. 1 

 
 
 

 WP 337-2 

655.920 WP 337-2 21/25 15° P35 
C (TiCN- 
Al203-TiN) 

1 A) ++ ++ + ++ +      + + 

655.921 WP 337-2 21/25 15° P40 C (TiCN) 1 A) + + + + +  + +  ++ ++ + 

655.922 WP 337-2 21/25 15° M35 C (TiCN) 1 B) + + ++ + + +   ++  + ++ 

655.923 WP 337-2 21/25 15° K40  1 B)      ++     + + 

Torx Plus T7 IP M3x6 694.130 Torx Plus T7 IP 694.807 

 
 
 
 Fig. 1 Fig. 2 
 
 
 

 WP 337-3 WP 337-3 

655.930 WP 337-3 26/30 15° P35 
C (TiCN- 
Al203-TiN) 

1 A) ++ ++ + ++ +      + + 

655.931 WP 337-3 26/30 15° P40 C (TiCN) 1 A) + + + + +  + +  ++ ++ + 

655.932 WP 337-3 26/30 15° M35 C (TiCN) 2 C) + + ++ + + +   ++  + ++ 

655.933 WP 337-3 26/30 15° K40  2 C)      ++     + + 

Torx Plus T10 IP M3,5x7,2 694.136 Torx Plus T10 IP 694.810 

 
Ausführung : Exécution : Execution : 
A) Spanleistufen gesintert A) Brise-copeaux pressés A) Chip-breakers pressed 
B) Umfangsgeschliffen, Spanleitstufen gesintert B) Circonférence rectifiée, brise-copeaux pressés B) Circumference ground, chip-breakers pressed 
C) Umfangsgeschliffen, Spanleitstufen mit Kalotten C) Circonférence rectifiée, brise copeaux avec calottes C) Circumference ground, chip-breakers with cups 

 

γ Spanwinkel bei eingebauter Platte γ Angle de coupe avec plaquette montée γ Rake angle with mounted insert 

Befestigungsschraube  Vis de fixation Clamping screw 
 (10 Schrauben und 1 Schlüssel)  (10 vis et 1 clé)  (10 screws and 1 wrench) 

 
Die Wendeplatten werden in Verpackungseinheiten Les plaquettes sont livrables en boîtes de 10 pièces. Inserts are available in packages of 10 pieces. 
zu 10 Stück geliefert. 

    = weniger geeignet     = convient moins bien     = less suitable 

+    = gut geeignet +    = convient bien +    = suitable 

++    = beste Wahl ++    = meilleur choix ++    = first choice 
 


